Matas Mészaros

A mélység szine

A Smolinec melletti mocsarakto6l északra csoda-
latos t4j magasodik, amely a még huszadik sza-
zad elején is az érdekl6dés peremén létezett csu-
pan. Gombolyt hatd dombok vidéke volt ez a t4j,
szamtalan volgy szabdalta, amelyekben ma mar
hidba keresnél kitaposott osvényeket. Az arra
jarok emberemlékezet 6ta nagy ivben elkeriilték
ezt a vidéket, és képesek voltak akar néhany
nappal is megtoldani tutjukat, csakhogy ne kell-
jen Kkeresztiilvagni a dombokon. Aligha tudta
volna valaki pontosan megmondani, mi az oka
ennek a tudat alatti ellenszenvnek. Mar maga a
latvanya ennek a dimbes-dombos, titokzatos Gs-
erdds tajnak az emberekben valamiféle 6sztonos
érzést valtott ki, hogy keriiljék, legalabbis minél
kevesebb ideig tartdzkodjanak itt. A terméketlen
talaj évszazadokon at taplalta a hatalmas fakat,
amiket a 1égkori viszonyok mostohasaganak sua-
lya mintha megakadalyozna, hogy magasra néje-
nek, ezért szinte kasztak a foldon. Csavarodott
és szétteriil6 csupasz agaik oOsszefonodtak, és
hatvanyoztak a t4j nyomaszto hatasat.

Kevés 1ab taposta ezt a foldet, ezt az 6rokos
kodtol nyirkosat, ami a smolineci mocsarak fel6l
hazédott a volgyeken at egészen az erd6k mélyé-
ig, ami nyirkossdgban meg misztikus félhomaly-
ban tartja a tajat. Csak itt-ott bukkan ki beléle a
legmagasabb dombok csupasz, gombolyded ha-
ta, mint egy kis sziget a fehér tengerben. Keve-
sen talaltak itt otthonra. Probalkoztak tobben is,
szokevények, akik nyugodt helyet kerestek to-
vabbi életiikhoz, vandorok, akik a novekvs tele-
piilések zaja el6l vonultak maganyba, de senki se
birta ki itt sokaig. Akit nem vetett ki a terméket-
len t4j, azt ellizte a csond meg az 6rokos kod. A
szokevények itt hagytak lakhelyiik romjait, amit
fokozatosan elnyelt a szokatlan vegeticio és a
mocsari para. Ezek a koriilmények adtak a nevét
is e tajnak. Sokaig nem is hivtak masként, mint
Kodos-hegység, s ez képezte alapjat a szamtalan
legendanak és hiedelemnek is.

A Kodos-hegységhez fiz6d6 szamtalan eset-
rél regéltek az el6dok, akik a hegy aljaban tele-
pedtek le, és ott tudtak élni a csodalatra mélto
hely kozelében, elfogadtak a hatasat. A hegysé-
get elkeriilték, csak a legsziikségesebb esetben
merészkedtek oda. Az erd6k mélyéig nem bator-
kodott senki emberfia. Az 6regasszonyok hossz
téli estéken gyerekeiknek és unokaiknak kiilonos
torténeteket és rémiszt6 eseteket meséltek. Az
apronépet mar kicsi koruktol ijesztgették a boly-
g6 gyokerekkel, amit ha atlépnek, nem taldlnak
tobbé haza, vagy a hegy sotét oldalaiban tortént

latomasokkal, igy Osztonszeri félelem alakult ki
a titokzatos t4j irant.

A Kodos-hegység sok nemzedék szdmara a
rossz megtestesitGje volt. Akik mégis beljebb
merészkedtek az erddk stirtijébe, azok koziil so-
kan eltévedtek a volgyek tutvesztGiben, a szoro-
sokban, és sosem taléltak haza. Ilyennek ismerte
a tajat sok nemzedék. A megmagyarazhatatlan
misztikum és titokzatossag vilaga volt ez. Lehet,
hogy az el6dok bolcsességének koszonhetd, akik
Osztoneiktol és az ismeretlen iranti tiszteletiikt6l
vezérelve bizonyitottak, talan egylitt lehet élni a
Kodos-hegység mélyén rejt6z6 rosszal.

A huszadik szazad elején azonban minden
megvaltozott. Az 6serd6 mélyén hatalmas nyers-
anyag-lel6helyeket fedeztek fel, ezért mindjart az
els6 évben 6zonleni kezdett ide az emberek meg
a hatalmas korszerti gépek tomege. Addig e
hegység volgyeiben és tagas hegyoldalaiban nem
hallatszott ekkora zaj, és a fold sem remegett
ilyen sok hatalmas robbantis nyoméan. A sziklas
talajt, amely évszazadokon at védte titkat, tarni
kezdte a mit sem sejté ember.

Amikor el6szor indultam el a Kodos-hegységbe,
még nem sejtettem, hogy latogatasom ilyen ro-
vidre sikeredik, hogy soha tobbé nem térek ide
vissza. Valoszint, hogy elédeim sem sejtették
ezt, amikor hatvanhét esztendével ezel6tt idejot-
tek a diiborgé banyagépeikkel, hogy kibanyasz-
szak az uranércet az ismeretlen mélységbdl. Az
els6k kozé tartoztak, akik hoditoként jottek ebbe
az ismeretlen vilagba, és marni, vajni kezdték ezt
a beteg foldet. Ok voltak azok, akik mit sem sejt-
ve banyasztak a mélyben, meghdditottak a hegy-
oldalakat és volgyeket, ahova az Gslakok évsza-
zadokon at féltek belépni.

Elindultam a nyomukban. A kivancsisag
csabitott ide, meg a természetes 6haj, hogy
nyomozzak el6deim sorsa fel6l, és feltarjam
titokzatos multjukat. Mar régt6l vagytam meg-
latogatni azt a helyet, ahol dédsziileim éltek,
és ahol végiil a halal érte 6ket. Rejtélyes hala-
luk csak annak a helynek titkaival egyezhet
meg, ahova tartottam.

Ultem a vonatban, és az ablakon at néztem a
tajat, amely az elmult néhany tiz esztend6 soran
bizonyara nem sokat véaltozott, s meglehet,
ugyanez volt az érzése el6deimnek is, mint ne-
kem, ahogy a kietlen mocsaras teriileten mentek
arra a vidékre, amit egyaltalan nem ismertek. A
Kodos-hegységbe az egyetlen it a mai napig az
oreg hid, amit a banyatarsasag épitett a szazad
elején, hogy a nehéz gépeket meg a banyaberen-
dezést el tudja juttatni erre az elatkozott tertilet-
re. A tobbkilométeres hid sok vaspilléren nyugo-
dott, amik tobb méternyi mélybe voltak siily-
lyesztve a mocsaras talajba.




Az én nagysziileimnek is ilyen szorong6 érzé-
siik volt, amikor a vonatban iilve lattak, hol élik
majd jovends életiiket? Amennyire ez a kodos
lathatar engedte, lattam, miként huzodik a csil-
log6 siksag, telve alattomos szakadékokkal és
feneketlen godrokkel. A vizek felszine finoman
hullamzott, ahogy nagy zajjal atrobogtunk rajta.
A csillogd felszinbdl itt-ott szilard talaju szige-
tecskék alltak ki, amiken buja novényzet nott.

Mar maga a siirti kodtakaro alatti mocsar lat-
vanya szorongassal toltott el, és nyomasztottak a
félelem elsé jelei. Az otthona kényelméhez szo-
kott ember nehezen érti meg, miként hathat a t4j
latvanya annyira, hogy képes hattérbe szoritani
az észszerdi mérlegelést. Ugy gondoltam, hogy a
szorong6 érzés azzal fiigg Ossze, hogy éppen a
hatalmas mocsarakon haladok at. Nos, azt hit-
tem, ha majd szilard talajra 1épek, az majd a biz-
tonsag érzetét nyujtja, de tévedtem.

Jocskan benne voltunk a délutanban, amikor
taljutottunk a széles mocsarvidéken, és végre
lassacskan szilard talajra értiink. A vagany en-
nek ellenére folytatédott a hatalmas toltésen,
ami jocskan kimagaslott a kornyez6 tajbol.
Ahogy a kod kissé felszallt, a lathatova valo he-
gyes-dombos t4j szinte kétségbe ejtett. S ez a
rossz érzés, amit probaltam elnyomni, rosszat
sejtetén kibomlott, mint egy mérgez6 trépusi
virag. A civilizaci6 itt mar nyomot hagyott, de
csak itt-ott kisebb hazcsoportok, telepiilések for-
majaban, am ezek talnyomo részt iiresek, elha-
gyottak voltak. A tajnak furcsa szine volt. Nem
z0ld, mint rendszerint lenni szokott, hanem ugy
tlint, minél tovabb haladtunk, egyre sziirkiil és
kékiil, beteges jellege volt, mint ahogy az gyak-
ran el6fordul olyan tajakon, ahol banyasznak,
turkalnak, fosztogatnak. Ereztem, hogy a t4j lat-
vanya szorongassal és rossz érzésekkel, gondola-
tokkal, majdhogynem félelemmel tolt el, vagy
legalabbis bizonyos nyugtalansaggal és elégedet-
lenséggel. Semmi kétség, hogy ez a t4j beteg és
szennyezett.

Hamarosan feltint a tavolban a Kodos-
hegység elsé lejtéjén egy kis varos. Bizonyara ez
Smolinec banyavaroska, amely a banyaszat fény-
koraban épiilt. Napjainkban ez a varos csaknem
lakatlan. A hajdani forgalmas kozpontbdl elnép-
telenedett varos lett, ahol mar csak néhany lako
lézengett. A vilagtol elzart varoska volt, beleful-
ladt az orokos kodbe. A varos élete hirtelen
szlint meg, amilyen hirtelen az érc fejtése is. Az
uranbanyaszat is sz6 szerint egyik naprol a ma-
sikra szlint meg, 1ényegében bezartak, és lepe-
csételtek minden aknat egy éjszaka alatt. Ezidaig
senki sem tudja, miért zartak be a banyakat ilyen
hirtelen. Az emberek maradéka a Smolinec mo-
csarvidéken at gyorsabban t{int el, mint ahogy
idejott, s az elhagyott otthonok fokozatosan el-

foszlottak a tajban. Soha sehol sem olvastam ar-
rol, miért keriilt erre sor, de valahogy éreztem,
hogy ennek 6sszefliggésben kell lennie dédsziile-
im halalaval.

Amikor megéllt a vonat, nem volt kétséges,
hogy ez mar a végalloméas, mert bar a vaganyok
tovabb folytatodtak, latszott, hogy nem hasznal-
jak. A talpfak kozott stirt bozot és cserjék nét-
tek. A vagany tovabb folytatodott a lathatar ala-
csonyabb dombja felé, majd eltlint a sok volgy
egyikében. Ahogy maszkaltam a varosban, toké-
letesen megértettem a holt lelkek varosa szoszer-
kezet jelentését. Az utcak néptelenek voltak, em-
bert alig lattam. Azok sem voltak beszédesek,
szemmel lathatéan nem voltak szokva idegen
latogatokhoz.

Utam célja azonban nem Smolinec volt. Nem
ott éltek az el6deim. A Kodos-hegység volgyes-
dombos labirintusanak kozepén laktak, ahol haj-
dan intenziv banyaszat folyt. Nem mertem azon-
ban azt a helyet egyediil folkeresni, sziikségem volt
valakire, aki kiismeri magat ezen a krnyéken.

Lépteim ezért az oreg Ali hazadhoz vezettek,
aki a helyiek szerint legjobban ismeri ki magat a
Kodos-hegységben. Mint a banyaszat fénykora-
nak tevékeny résztvevlje és legjobb ismerdje,
gazdag tapasztalatra tett szert, s Smolinec élve
maradt lakoi koziil legjobban ismerte ezt a vidé-
ket. Hittem benne, hogy elvezet engem oda, ahol
a tavoli rokonaim éltek.

Ali a varos szélén élt a meredek hegyoldalban.
Ahogy bekopogtam az ajtajan, egy baratsagtalan
rancos arc fogadott. Ahogy bemutatkoztam és el6-
adtam neki jovetelem céljat, lathatban meglep6-
dott, s miel6tt még megindokolhattam volna elha-
tarozasomat, mindenaron el akart kiildeni. Végiil
belatta, hogy elhatarozasomban nem ingat meg,
és latogatasom csaladi jellegli, mélyet sohajtott,
kitarta az ajtot, és beengedett. Nem t(int gy, hogy
valahova késziilne, s én egy pillanatra kételkedni
is kezdtem, hogy képes lesz elvinni valahova, mi-
vel a jaras lathatéan nehézséget jelentett neki.
Ehelyett szolt, hogy foglaljak helyet, és anélkiil,
hogy ram nézett volna, beszélni kezdett.

Még miel6tt elvinném magat oda ki — szolalt
meg rekedtes hangon, még ezt is inkabb az ab-
laknak mondta, mint nekem —, elmondok maga-
nak egy esetet. Ezt a vidéket egész életemben
ismertem, s oly szoros vele a kapcsolatom, mint
senki masnak. Egész életemben banyasz voltam
a kornyez6 uranbanyakban. E foldnek mélye fel
van tarva keresztiil-kasul, és higgye el, kevés
ilyen helyet talal. Mondjak, hogy itt a fold he-
lyenként be-beszakad, s ez tobbé-kevésbé igaz is.
Ez megtortént olyankor is, ha reggelenként szaz
méterekre szalltunk a f6ld mélyébe, s hany bara-
tom, munkatarsam veszett oda az omladékok




alatt, de ezzel kicsit szamolt is az ember. Az itte-
ni dombvidék lakoinak sosem volt konnyt éle-
tik. Itt a foldet vajta az ember évtizedek oOta.
Képzelheti, milyen kevés nyugodt élete volt en-
nek a teriiletnek. Az oreg Ali kohécselt egy Kicsit,
majd nehézkesen leiilt egy székre. Csak most
vettem észre, miért mozog olyan nehezen. A la-
bai csaknem térdig szinte feketék voltak, mintha
kemény fagy érte volna, erétlennek latszottak.
S6t, mintha elhaltak volna. Am Ali pipara gytj-
tott, és fiirkészve nézett ram, majd folytatta az
események elbeszélését.

A banyakban, az aknikban mindig torténtek
kiilonos esetek. Kiilonféle jelenések, furcsa han-
gok, amelyek a mélybdl jottek, ahol nem volt sen-
ki, szagok és fények. Ha meggondolja, mennyi ba-
nyaszéletet kovetelt ez a f6ld, nincs is mit csodal-
ni. A halal vonzasa kiilonos és nehezen érthetd. A
banyasz munk4ja mar magaban igényes, s mi na-
gyon mélyen dolgoztunk, az itt 1év6 Osszes tobbi
banyanal mélyebben. Kiilonos talaj volt ez, a ba-
nyagépek itt rendszeresen elromlottak, sok kilo-
méternyi jaratot vajtunk a két keziinkkel.

S ahogy igy naprol napra turkaltunk a fold-
ben, egyszer talaltunk valami figyelemre méltot.
Fejtés kozben nagyon érdekes ércre bukkantunk,
amilyet életiinkben még nem lattunk. Akkora
volt, mint egy labda és sima, mint a lavaiiveg.
Mintha nem is ebbdl a vilagbol lenne. De nem ez
volt a legfurcsébb. A titokzatos k& beliil szaba-
lyos ritmusban narancsszini fénnyel liiktetett,
mintha sziv dobogott volna benne. Ez a fény a k6
belsejébdl jott, ami arra utalt, hogy a kiils6 bur-
ka attetsz6 anyagbdl van. Bar meleg fénnyel lik-
tetett, és azt a benyomast keltette, hogy izzik,
érintése tal hideg volt, csaknem fagyos. Képzel-
heti, hogy ez a megéallapitds mennyire zavarba
ejtett benniinket. Soha ilyen furcsa valamivel
nem talalkoztunk. Egyikiink sem sejtette, mi le-
het ez. K6z6s erdvel kibontottuk a sziklabol, és
meglepddtiink, hogy ez az anyag milyen nehéz.
Tobb férfikéz kellett hozza, hogy a csillébe te-
gyiik, és kivigyiik a banyabdl.

Abban a pillanatban, ahogy a szabadba ér-
tlink, azt tapasztaltuk, hogy az 4svany megsziint
vildgitani. Semmi fény nem 4aradt belGle,
sotétfekete felszine, bar tiikorsima volt, a nappa-
li fényt sem verte vissza. S6t, fekete sima falai
mintha elnyelnék magukba a fényt, nemhogy
visszavernék. Ugy tlint, mintha magaba szivta
volna. Megvolt ennek a szépsége, ami az embert
teljesen elamitotta, s egyben halalra rémisztette.
Meglepddve néztiik ezt a valtozast, megmagya-
razni azonban nem tudtuk. Néhanyszor proba-
képpen betoltuk ezt a titokzatos asvanyt a csillé-
vel az aknaba, majd kitoltuk, s az minden alka-
lommal egyforman reagalt. Tehat barmi lehetett
az, de nem halott, mert meg tudta kiillonboztetni

a fényt a sotétségtdl, és reagalt a kornyezet valto-
zasara.

Azon a napon mar nem is nagyon dolgoztunk,
helyette vizsgalgattuk a titokzatos leletiinket.
Nagyon kemény anyagbol volt, probaltuk feltor-
ni, felapritani, hogy megallapitsuk, mi a forrasa
az érdekes sugarzasnak. De barmennyire is er6l-
kodtiink megbontani a szerkezetét, barmilyen
erdsen piifoltiik, a feliilete sértetlen maradt. S6t,
az litések nyoman karcolas sem latszott. A ko
tovabbra is tokéletesen sima volt, mint a jég.

Sokaig tanakodtunk, mitévék legyiink a titok-
zatos kével. Mi mast tehettliink? Folvittiik ma-
gunkkal a telepiilésre. Igényes munka volt, mert a
ké nagyon nehéz volt, csak sotétedés utan értiink
fol vele. Leletiink a miénkhez hasonl6 reakciot
valtott ki a lakok korében is. Akadtak, akik szenza-
cidnak tartottik, amit talaltunk, de olyak is voltak,
akik vonakodtak még csak ranézni is, és szemiink-
re vetették, hogy elhoztuk a telepiilésre. Mar nem
is tudom, hogy jémagam melyik csoporthoz tar-
toztam. A fényl6 narancsszin kiilonés modon
nyugtatott, de idegesitett is. Nem tetszett nekem a
liiktetése, ahogy viselkedett, ahogy érzékelte a
fényt, mintha gondolkodott volna.

A szikladarabot végiil a megtalaloja, Craft ba-
ratom vitte haza. Még a hazambodl is lattam azon
az estén, hogy Craft ablakai szabalyos ritmusban
meleg fénnyel villodznak. Az éj sotétjében ez ugy
tlint, mintha lakéasa olthatatlan t{izzel égne. Az
erds villanasok egész a koromfekete égig hatol-
tak, s reggelre a hazat narancssarga kod lepte be,
ami a kozeli mocsarak fel6l huzodott.

Azon az éjszakan nyugtalan almaim voltak.
Sokszor izzadtan felébredtem, és kinzé fejfajas
gyotort. Ahogy magamhoz tértem, minden alka-
lommal meglepett a fény, ami az ablakon &t vil-
l6dzva vilagitotta meg mennyezetemet. A mély
éjszakaban a Carfték haza ugy fénylett, mint egy
faklya, az erés narancsszint fénysugarak reflek-
torokként hatoltak at az ablakokon, s a telepiilé-
siinkon tan nem volt haz, amelyik ne lett volna
kitéve ennek a titokzatos szinnek. Talan azért
sem tudtam kialudni magam, mert megszoktam
a teljes sotétséget, és nem én voltam az egyediili,
aki azon az éjjelen nem tudta kipihenni magat. A
telep lakoi koziil sokaknak volt gondja az alvas-
sal, és a rossz alombdl sokan fejfajassal ébred-
tek. Riadasul a haziallatok riadtak, szemléato-
mast nyugtalanok voltak. Persze mindezt rogton
rejtélyes leletlinknek tulajdonitottuk, ami Carft
konyhéajaban volt eldugva.

Lehet, hogy minden mésként tortént volna,
lehet, hogy a kovet még aznap reggel visszavit-
tiik volna a banyaba, ha Carft nem szaladt volna
hozzank lathat6 izgalommal, és nem hivott volna
mindiinket a hazaba. Valami kiilonos iildozési
méania hatasara a legrosszabbra szamitottam.




Mindannyian a hazahoz rohantunk abban a hit-
ben, hogy valami tragédia tortént. Ahogy belép-
tiink a hazba, ott lattuk a fiat, aki — sziiletésétdl
fogva béna volt, és minden mozdulat szornyi
fajdalmat okozott neki — a szoba kozepén allt
mosolyogva, egyenesen, mintha ez természetes
lett volna. Egyenesen allt, mosolygott, mi meg
csak dmultunk ezen a jelenésen. A kétomb ott
hevert a tiizhely mellett, mint egy magikus amu-
lett, ami vonzotta tekintetiinket. ,,Az a szikla, az
a szikla tette” — ismételte Craft sziintelentl, mi-
kozben ujjaval rdmutatott, ami most a vilagos-
ban nem liiktetett, és kozonséges sziklanak lat-
szott. ,Ez gyogyitotta meg az én Tomimat.”

Ez az esemény igazi nagy szenziciot keltett a
telepiilésiinkon. Az emberek véleménye a szikla-
r6l — mint egy varazspalca suhintasara — teljesen
megvaltozott. Tobben koleson is kérték a kovet,
hogy nekik is meggyogyitsa beteg csaladtagjukat.
Igy aztan Craftékndl szinte egymasnak adtak a
kilincset az emberek. A kégomb helyi orvossa
lett, bizonyithatéan megoldotta az emberek
problémait. A Henry sziirkehalyogja, a Frank
fekélye vagy James dongalaba... ezek nem
kitalalmanyok voltak, ezek valoban megtortén-
tek. Az emberek nagyon gyorsan megszoktak ezt,
és szinte vakok lettek a valtozasok irant, amik
lassan és feltlinés nélkiil torténtek koriilottiik,
féleg az olyan valtozasok irant, amelyek kozvet-
leniil 6ket érintették.

Mibta a titokzatos kovet a faluba hoztak, a
kornyéket csodalatos 1égkor vette koriil. A tele-
piilést meg mintha a szorongéas fellege boritotta
volna be. A kod gyakran egész nap tartotta ma-
gat a falu folott, s a lakosokon fura hangulat kez-
dett eluralkodni. Az embereket — beleértve ma-
gamat is — szorongas, fejfajas, almatlansag és
étvagytalansag kinozta. Rossz almaink voltak,
lidércnyomasok gyotortek, nehezen 6sszpontosi-
tottunk a legalapvetébb napi tevékenységiinkre,
féleg mivel egész napon at allanddan gyotort
benniinket a liiktet6 fejfajas. Csak éjjel enyhiilt,
mintha a narancssarga liiktetés hiadnyozna,
mintha kabitészer lenne, amire sziikségiink van,
és napkozben elvonasi tiinetekt6l szenvedtiink.
Estére, amikor Craft h4z4bol aradt a narancssar-
ga villodzas, mint valami édes nyugtatoszer, a
fajdalom csodalatos modon feloldédott. Idével a
telepiilés lakoinak tobbsége megsziint éjjel alud-
ni, a plafont baAmultak, és szivtdk magukba a va-
razslatos aranysarga sugarakat. Természetesen
senki sem akarta ezeket a valtozasokat a varazs-
latos gyogyit6 k6gomb szdmléjara irni. Az embe-
reknek annyira sziikségiik volt erre a kédarabra,
hogy nélkiile mar el sem tudtak képzelni az éle-
tiiket. Kevesen voltunk, akik tudatositottuk eze-
ket a valtozasokat, de a tobbség veliink szemben
siiket volt.

Nehezen hagyhattuk figyelmen kiviil, ami
Craftékkal tortént, akikt6l a konyhabol minden
éjjel aradt ki a fény. Furcsan kezdtek viselkedni.
Egyre jobban megszlintek érdeklédni kornyeze-
tiik irant, majd fokozatosan a kozeli hozzatarto-
z6ik irant is. Meg aztan mintha veszitettek volna
emberségiikbdl, és elfasultak. Ugy tiint, mintha
csak 0Osztonosen, gépiesen végeznék napi teen-
dbiket, mintha azt sem tudnak, mit tesznek. La-
bon jaré arnyak lettek, inkabb babuk, mint gon-
dolkodé lények. De nem csak Craftékat érintette
a csodaké hatésa. A telep lakoinak tobbségébdl
naponta egyre fogyott az élet, egyre tobben ve-
szitették el emberségiiket. Rank se néztek, nem
szoltak hozzank, mintha észre sem vennének, de
mindezek ellenére az volt az érzésiink, hogy ti-
tokban figyelnek benniinket.

Ereztem ezt jomagam is. Azt a sziintelen liik-
tet6 fajdalmat, s azt az édes megkonnyebbiilést,
ha este szemhéjamon &t villogott a narancsszint
fény. Alighanem annak koszonhetéen, hogy nem
voltam annyira kozel a titokzatos k6tombhoz,
ugy-ahogy képes voltam megdrizni jozan esze-
met. Ugy tiint azonban, hogy Crafték teljesen a
k6 hatéasa ala keriiltek, és ez naprol napra csak
rosszabbodott, a tél kezdetén csticsosodott Kki,
amikor a csodélatosan kigyogyult Tom fiuk meg-
halt. Nem kételkedem, hogy ez a teljes kimeriilt-
ség miatt volt. Az a fia egyaltalan nem aludt, és
bizony nem tévedek, ha azt mondom, nem is
evett. Az emberek mintha elveszitették volna
beszamithat6sdgukat — holott téli hideg volt,
Crafték rendszerint félmezteleniil jartak kint. A
legkiilonosebb az volt, hogy a szeme sem reb-
bent Craftnak fia haladlakor, semmi emberi ér-
zésnek nem adta jelét.

En és néhany baratom ezért gy dontottiink,
hogy ellopjuk a kovet, és elrejtjiilk a banyaban,
hogy senki meg ne talalja. Mar nem nézhettiik
tovabb, mit tett a baratainkkal, f6leg Craftékkal.
Bedllt a tél, jottek a fagyos napok és éjjelek, s csak
id6 kérdése volt, mikor halnak meg masok is.

Betortiink hat Craftékhoz, és késziiltiink
elvinni a kovet. Crafték nyitott szemmel fe-
kiidtek az agyukban, és a plafont bamultak.
Ugy tlint, hogy ébren vannak, de nem reagal-
tak semmire. Odalopodztunk a k6hoz, ami
erételjesen liiktetett és kiildte a vilagba na-
rancsszinid gyogyité és mérgezo fényét. Abban
a pillanatban, ahogy hozzaértiink a kéhoz, az
oreg Craft talpon termett, és oriilt iivoltéssel —
amiben mar nem volt semmi emberi — baltaja-
val rank tAmadt. Emlékszem a tekintetére, a
szemére, amiben mar nem ismertem ra egyko-
ri baratomra, a narancsszind fény ver6dott
vissza benne. Vadul kergetett benniinket bal-
tajaval, és darabokra vagdosott volna minket,
ha el nem menekiiliink.




Néhany napig nem tortént semmi, hacsak azt
nem emlitem, hogy a helyzet egyre romlott. A
nappalok rovidiiltek, az éjszakéak hosszabbodtak.
Igy egyre tovabb voltunk a liktet6 k6 hatdsa
alatt. Ereztem a fejemben a liiktetést, és mintha
enyhiilne a fijdalom, a félelem, meg hogy forro,
felheviilt érzéssel t61t6dok fel. A nap minél na-
gyobb részét toltotte ki a narancsszinti fény a
volgyben, a frissen hullott honak koszonhet6en
ugy vilagitott vérvoros szinben a volgy, mintha
oriasi sziv lenne. Az a kiilonos és veszélyes hatas,
ami a kébdl aradt a telepiilésre, mar kibirhatat-
lan volt.

Mintha ez az elviselhetetlen nyomas benne
lett volna a levegGben. Tudtuk, éreztiik, hogy
hamarosan valami torténni fog. S az események
nem varattak magukra sokaig. Az egyik éjjel a
szokasos modon fekiidtem az 4gyamban, és néz-
tem a mennyezeten a sarga villanasokat, ame-
lyek — mint valami csodaszer — a gondolataimon
at az agyamba hatoltak, Gjbol és ajbol kellemes,
nyugtatd érzéssel toltottek el. Hanem azon az
¢éjszakan masként volt minden. A fény sokkal
er6sebb volt, mint maskor, a szobam annyira
vilagos volt, mintha délutan lenne. Kimentem
hat és lattam, hogy az emberek csoportosan vo-
nulnak Crafték hazahoz, amit az erGsen liikteté
fénytdl szinte latni sem lehetett. Lattam az em-
bereket, amint csupan haléingben szinte hipno-
tizaltan gazoltak a hoban, hogy részesei lehesse-
nek valami csodalatos foldontali szinjatéknak.

Crafték haza gy fénylett az ablaktablakon éat,
hogy kénytelen voltam eltakarni a szemem az
erés fény miatt. A liikktetés egyre gyorsult, s elért
egy rosszat sejteté frekvenciat. Es akkor egysze-
riben Crafték hazanak vastag falai — mintha kar-
tonbol lettek volna — horpadozni kezdtek. Aztan
egy er0s fényl liiktetés nyoman a haz 0sszeom-
lott, mint a kartyavar, s a vilagossag, ami ellepte
az egész volgyet, vetekedett a nyari napsiitéssel.
A beall6 szorny( csond mintha csak a még ennél
is rosszabbnak az el6szele lenne. A titokzatos
kétomb tobbszorosére nétt, egyre nagyobbodott,
s bar nem lehetett kozvetleniil nézni, feltételez-
het&en nagyobb volt egy haznal, mert koriilotte
ott hevertek Crafték hazanak romjai.

Ezutan a leveg6be emelkedett, ott allt mozdu-
latlanul. Sziinet nélkiil liiktetett, igy vilagitotta és
festette narancsszintivé a kornyéket. Rémiilt
csondben figyeltiik. Szinte k6vé meredve alltam,
és néztem arra a nagyon kiilonos dologra, ami
egy kis fekete labdanyi k6tombbdl egy haz nagy-
sagu izz6 golyova valtozott. Megbénitott az az
ismeretlen érzés, amit maga koriil sugarzott. Mar
nem az a fekete kédarab volt, ami a konyhai tiiz-
hely mellett hevert, él6 és mozgo6 lett. Valami,
ami reagalt és gondolkodott. Képtelen voltam
elszaladni, a 1Abam megmerevedett, s az a valami

sz0 szerint fizikailag vonzotta a tekintetemet. Az
egyes vilagito liiktetések kozott, amikor nem va-
kitott el az erds narancsszint fény, megpillantot-
tam valamit, ami még jobban megrettentett,
mint az eddigiek. A gomb kezdte valtoztatni alak-
jat. Gyorsan és vészjosloan. Ami el6bb még gomb
volt, aztdn meghatarozhatatlan, nyiizsgé nyualva-
nyokkal teli valami lett. A feliilete hullamzott,
mint a viz felszine, mint egy szerves hartya. Nem
volt ez sem kemény, sem éles, hanem puha és
képlékeny. Hullamzott, reagalt a mozgasra.
Mintha koriiltapogatna a térséget, mintha kilo-
vellné magabol a szamtalan nyulvanyt és koriil-
fogna, kostolgatna a foldet. Reszkettem az un-
dortol, a szornyliségtol és a hideg veritéktdl, ami
elfogott, a testem, a torkom megmerevedett, nem
tudtam levenni a tekintetem arroél, ami tortént.

A titokzatos anyag tomege lassan a foldre
ereszkedett, és folyni kezdett a hegyoldalban,
mint a lava. Nem tiint forrénak, mert a h6 nem
olvadt alatta. De eltiint! Mintha az a valami el-
nyelte volna. Lassan folydogéalt le a hegyoldalon,
s a szélei inkabb tapogato6 ujjak voltak, mint fo-
lyadék. Semmi kétség nem volt, hogy érzékel
benniinket, és felénk folyik. Bénultan figyeltem,
ahogy az a plazmatikus anyag félig ktiszva, félig
folyva halad az emberek felé, akik szinte megko-
viilten alltak ott. Ekozben sziinteleniil liiktetett,
és bevilagitotta az egész volgyet vészjoslo fényé-
vel. Ejszaka volt, de a volgyben olyan vilagos
volt, mint fényes nappal.

Az emberek dermedten alltak a hegyoldalban,
és figyelték, miként kozeledik feléjiik a folyékony
anyag. Kiilonos médon vonzd volt, még ha az
ilyen embertelen intelligencia latvanyat érzékel-
ve az embert rémes reszketés fogta is el. Csend-
ben folydogéalt, sem hangot, sem h&t nem bocsa-
tott ki, csupan narancssargan fénylett. Sehogy
sem tudtam megérteni, hogy €l6 is, meg holt is
volt, az élet ellentéte volt, s ezt nem tudom meg-
magyarazni.

Erzékeltem, mennyire csabit, mennyire vonz,
s egyben mintha valamilyen szinten szélna hoz-
zam. Szeme nem volt, mégis nézett rdm. A su-
garzo6 nyudlvanyok peremei végtagokként miikod-
tek, amik hozzdm akartak érni, tapogatni, vizs-
galni. Nem tudom megmondani, mennyi ideig
tartott ez. Talan egész éjjel. Elbtlivolten, lenyt-
gozve néztem, miként hullamzik, terjed szét,
mint valami 6riasi napsugar-palacsinta, és las-
san kozeleg az emberek felé. Mar csaknem eléjiik
ért, s hidba mondta volna valaki, hogy szaladjon
ki merre lat, mert 6k csak alltak ott, s mint a
drogosok nézték az anyagot, amely ahelyett,
hogy felfalna, kezdte koriilfolyni Gket.

Hihetetlen rémiilet fogott el, amikor tudatosi-
tottam, hogy az anyag egyik nytlvanya felém
kozeleg. Taldn ez mentett meg, mert kizokken-




tett a természetellenes letargiabol. Ereztem a
narancssarga sugar fagyos hidegét, ami behatolt
a végtagjaimba, és kezdett bénitani, mint valami
ideggéz. Végre panik vett er6t rajtam, és jelent-
kezett az onvédelmi 6sztonom. El akartam sza-
ladni, de mintha a labam alatt homok folyt vol-
na. Minden mozdulat elképesztGen nehéz volt,
holott latszatra semmi sem akadalyozott. Két-
ségbeesésemben a foldre vetettem magam, és
ktszni kezdtem, vonszoltam magam utan a ma-
gatehetetlen labaimat is. Nem sok mindenre em-
lékszem mar, csupan magam elé néztem, szinte
kapartam a foldet, igyekeztem, hogy minden-
aron elmenekiiljek. Maig nem tudom, hogy mi-
ként sikeriilt, de megmenekiiltem. Csak amikor
mar nem éreztem a fagyos hideget végtagjaim-
ban, mertem magam mogé nézni.

A narancsszini anyag kezdett gyorsan zsugo-
rodni egészen kicsi gombbé, ami kis ideig még a
fold felett lebegett. Aztdn hihetetlen erével a
foldbe csapddott. Az egész hegyoldal belereme-
gett, s a domb teteje kirobbant, mint egy ttizkut.
Olyan hatalmasan, mint egy vulkan kitorése, a
folddarabok szétrepiiltek minden irdnyba, akar
az agyugolyok. A nagy robajban és hihetetlen
razkodasban az egész hegy Osszeroskadt, mint
egy hitvany papirmasé diszlet. Nem is tudom,
pontosan mi tortént. Csak a hatalmas eré6t fog-
tam fel, a robajt és a nagy pusztulast, amilyet
életemben nem lattam. Az egész telepiilésiink, az
egész kornyék, ahogy ismertiik, a f6ld mélyébe
zuhant, s csak egy hatalmas mély szakadék ma-
radt utana. A hegyoldalban a sok ember elpusz-
tult, nem is tudom, hogy nekem meg kiviilem
még néhanynak, hogyan sikeriilt talélniink.

Ali itt kis id6re megszakitotta elbeszélését, és
dorzsolni, masszirozni kezdte végtagjait, amik
megégettnek latszottak. Tekintetét kis idére a
Kodos-hegység felé vetette, de talan csak ugy
tlint, mert nyomban elfordult, és befejezte a tor-
ténetet.

Azt a robbanést tobb kilométernyire is hallot-
tak. Persze senki sem hitt nekiink. Banyaban
tortént gazrobbanasra fogtak, pedig jol kellett
tudniuk, hogy az csak kitalacid, mert a banyakat
a torténtek utan nyomban lepecsételték, és a ki-
termelés gyakorlatilag egyik napr6l a masikra
megsziint. Bizonyara sejtették, hogy egy kozon-
séges robbanas nem nyel el egy oriasi hegyet, és
nem okoz akkora kart. Attdl kezdve bizony senki
sem mert kutatni, keresgélni ebben a foldben.

Lehet, hogy maga is azt gondolja, hogy mind-
ezt csak én talaltam ki, de hat a labam az6ta nem
olyan, mint volt. Vannak napok, amikor arra
gondolok, hogy attél a ronda hidegt6l sosem tu-
dok megszabadulni. S idénként, f6leg éjjelente,
ha behunyom a szemem, mintha arcom folott
liikktetne az a nyugtat6 narancssarga fény.

Ottmar Sandor festménye

Ali befejezte elbeszélését, és rdm meresztette
kissé eszelGs szemét, amiben — lehet, hogy a cso-
das torténet hatéasa alatt — narancssarga arnyala-
tot véltem latni. Tet6t6l talpig szornyl rémiilet
fogott el az eset nyoméan, amit elmesélt. Tehat
igy végzodott elédeim sorsa. Ez az a kiilonos jel,
amit t6liik orokoltem. Egy fikarcnyi kedvem sem
volt ezek utan ontudatosan és ostoban erre a vi-
dékre 1épni, amit nem ismertem, és nem is tud-
tam megérteni. Lehet, hogy hobortos oregek lo-
csogasanak tartja valaki, de én egy percig sem
kételkedtem benne, hogy az oreg Ali igazat
mond.

Tudtam, hogy az a godor, ami a robbanas
utan maradt, ott van. Néha almomban is lattam,
miként htzodik a hegyoldalon at a volgyon ke-
resztil. Lattam a sotét mélységét és meredek
falat, ahol nem né meg semmi. A mélységét,
amit semmi emberi ismeret, tapasztalat nem tud
kitolteni. )

Az a godor, szakadék maig ott van. Atvagja a
hegyoldalt, mint egy seb, mint emlékeztet6 az
emberi vakmerdségre, amikor gondolkodas nél-
kiil odaveti magat az ismeretlennek, az érthetet-
lennek.

(Vércse Miklos forditasa)
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